
PAÍS VALENCIÀ: Es dóna la raó als grups dretans de la Universitat 

L'audiència de València anul.la 
l'acord de fer classe en català 

Vaféncia /Josep Ramon Lluch 
En una sentencia feta pública a 
migdia d'ahir, la sala segona del con-
enciós administratiu de l'audiència 
territorial de  Valencia  va declarar nul 
record de la junta de govern de la 
Universitat de  Valencia  del 20 de 
juny del 1986 segons el qual, 1 amb 
la finalitat d'augmentar el nombre de 
classes que es fan en català a la Uni-
versitat de  Valencia,  «a les nostres 
Facultats i Escoles, i a excepció del 
primer curs, cada assignatura s'im-
partirà en dualsevulla de les dues 
llengües oficials de la comunitat va-
lenciana, senons la  !hure  decisió del 
professor de assgnatura, d'acord 
amb els estucUants». D'aquesta 
manera, s'Impar:len classes en 
català, com a un primer pas en el 
crocés de normalització lingüística 

en l'àmbit universitarl. 
Aquest acord de la junta de 

govern fou recorregut per l'associa-
ció ultradretana Alternativa  Universi-
taria  el 20 de  julio!  passat, i ara, des-
prés que la Universitat contestes 
aquest recurs, l'audiència territorial 
de  Valencia  ha fet pública la senten-
cia que entrebanca la política de nor-
malització que ha engegat de fa 
temps la Universitat valenciana. 

L'audiència ha estimat el recurs 
d'Alternativa  Universitaria  ja que, 
segons que hi consta, els apartats a 
1 b de record de la junta de govern 
vulneren els articles 14 i 27 de la 
Constitució espanyola quan no es 
garanteixen els drets fonamentals a 
la no discriminaciói a !'educació». 

En l'exposició  deis  fonaments de 
dret de la sentencia, l'audiència con- 

sidera que l'acord de la junta de 
govern no garanteix el dret a l'educa-
ció dels alumnes castellanoparlants 
í assegura que ,,en utilitzar-se com a 
llengua  académica  el castellà, no 
s'impedeix la comprensió  deis  valen-
cianoparlants, ja que tots ella tenen 
el deure de conèixer-la, com a oficial 
de l'Estat que és, en virtut  dallé  que 
preceptua l'article 111 de la Constitu-
ció, mentre que el coneixement i la 
utilització de les llengües autòctones 
no és un deure jurídic, sinó un dret». 

El rector de la Universitat de  Va-
lencia,  Ramon Lapiedra, es  mostré  
molí dolgut pel sentit de la decisió de 
l'audiència i va declarar que !a Uni-
versitat  recorrerá  la sentencia 
davant del Tribunal Suprem perquè  
II  semblava molt negativa per a l'afici-
alitat de dues llengües. 
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25 ATZARS 
En el número passat parlàvem dels 25 anys 

d'Omnium Cultural. Nosaltres no podem parlar de 
tants anys, per() sí de números: ja n'hem fets 25! I com 
que el 25 és un número que ens cau bé, i el 25 és na-
da!, i tot això... Doncs hem pensat que estaria bé cele-
brar-ho d'alguna manera i se'ns ha acudit que po-
dríem rifar una cosa. 

I  qué  podríem regalar nosaltres per celebrar la 
25a. sortida de la revista, justament abans de les va-
cances de Nadal? Això: un lot de productes etiquetats 
en català, apa! 

Xampany, vi, torró, ratafia, neules, mel, galetes i 
galets. La foto és al número 24 (pág. 17). 

Perquè us toqui, no heu de fer gaire esforç: mirar 
que el número que teniu aquí, al vostre ATZAR, coin-
cideixi amb les quatre darreres xifres de la Grossa de 
Nadal. J a  está..  

Si traieu, veniu al Servei de Català de Vic (Rbla. 
de l'Hospital, 42, 3r.) i bon profit. 

La redacció no s'identifica necessàriament amb les opinions dels autors dels articles. 
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EL PAPER DE CADASCÚ 
EN LA NORMALITZACIÓ LINGÜÍSTICA 

Normalment no contesto a les 
critiques adreçades a la  

meya  actuació, perquè respecto 
com cal el dret a la llibertat d'ex-
pressió, però procuro aclarir 
qualsevol malentès o fer públic el 
meu punt de vista sobre un tema, 

penso que això pot ser útil a 
l'opinió pública. 

Penso que aquest cas es pro-
dueix ara, car alguns incidents en 
la convivència lingüística sortits a 
la llum pública han provocat 
queixes de ciutadans que es mani-
festen decebuts de l'actuació de la 
direcció general de Política Lingü-
ística i  Ji  demanen «una actitud 
més ferma». 

Crec que val la pena tranquil.lit-
zar aquests ciutadans, perquè cal 
que tots tinguem la seguretat que 
en la tasca de recobrament lingü-
ístic i nacional de Catalunya coin-
cidim en els objectius, encara que 
hl hagi divergències quant al camí 
que cal seguir per arribar-hi. Per 
això no  será  sobrer explicitar, a 
més d'algun aclariment sobre fets 
concrets, unes consideracions ele-
mentals sobre el paper de cadascú 
en la normalització lingüística. 

1. Es ciutadans tenen el deure 
moral de contribuir a la normalit-
zació del país adoptant el català 
com a llengua pròpia de Cataluny-
a. Per al ciutadà que el té també  

com a llengua familiar, això vol 
dir viure en català en  familia  
(encara n'hi ha que parlen als fills 
en castellà), fer en català els 
papers, inclosa la paperassa de 
l'empresa o la correspondència 
amb l'Administració i els provd-
finrs; parlar sempre en català dins 
Catalunya a tothom qui l'enten-
gui, independentment del seu 
paper dins la societat; etc. I per a 
qui no el té com a llengua famili-
ar, vol dir adoptar-lo amb natura-
litat, de manera activa o almenys 
passiva, com a Ilengua pròpia del 
país, en la relació amb institucions 
i ciutadans de llengua catalana. 

Aquest deure moral, però, cap 
autoritat no pot obligar el ciutadá 
a complirlo: és de la seva exclusi-
va responsabilitat. I també ho és 
qualsevol crítica que faci a l'Ad-
ministració o qualsevol acció nor-
malitzadora que emprengui i que 
afecti els altres. Per això pot dir ¡ 
fer el que vulgui, dins el marc de 
les lleis i acceptant les conseqüèn-
cies dels seus actes. 

2. Ets diputats i senadors tenen 
els mateixos deures que qualsevol 
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ciutadà; però, com a representants 
que són dels ciutadans, tenen 
també el de vetllar perquè el 
govern —de l'Estat, els parlamen-
taris de Madrid; de la Generalitat, 
els de Catalunya— actdi correcta-
ment en matèria lingüística. 

Aquest deure l'exerceixen-  dins la 
institució, seguint la posició del 
seu grup. 

Es clar que tenen també el 
dret, com qualsevol ciutadà, de 
fer públiques llurs opinions perso-
nals, i que aquestes tenen la forca 
moral que els dóna la confiança 
que han obtingut d'un sector  deis  
ciutadans. Val a dir que no s'entén 
gaire que un senador faci públi-
ques les critiques al govem del 
seu propi  parta,  perqué es des-
prestigia si no obté resultat; i si 
n'obté, convindria més al govem 
al qual ell dóna suport que l'acció 
meritòria aparegués com a espon-
tània, i no com a efecte d'una crí-
tica contundent. Però això és pro-
blema seu. 

3. Els responsables de l'acció de 
govern tenen el deure de govemar 
amb respecte estricte de les  Beis  i 
dels drets de tots els ciutadans. 
Això vol dir que no poden actuar 
seguint impulsos persorrals, ni 
pensant només a donar gust a 
llurs seguidors, i que llurs actuaci-
ons han de cenyir-se a 1'án-iba de 
llurs competències. Així, el Con- 
seil 	no pot exigir que els 
ciutadans emprin el català,  
parqué  són ells els qui tenen el 
dret de trial la Ilengua oficial que 
vulguin; ni que el govem de l'Es-
tat actuï en català,  parqué  les lleis 
del nostre Parlament només són 
vinculants per als ciutadans i insti-
tucions de Catalunya el govem 
de l'Estat no pot exigir que el 
Consell Executiu empri el cas-
tellà, ni que ho facin els ciutadans 
dins Catalunya,  parqué  les dues 
llengües hi són igualment oficials, 
i el deure de saber el castellà no 
comporta el d'emprar-lo). El que 
ha de fer el Consell Exe,cutiu, co-
mplint la llei de normalització, és 
«promoure, d'acord amb els 
òrgans competents», l'ús del 
català en l'Administració de l'Es-
tat, de  justicia,  etc., a Catalunya. 

El govern ha de ser receptiu a 
les critiques que es fan a la seva 
actuació i ha de valorar-les i tenir-
les en compte. Però no pot deixar 
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de complir el seu programa o de 
respectar lleis, o drets ciutadans, 
per no indisposar-se amb un 
sector de la societat que fi és favo-
rable o que amenaça de devaluar 
la seva imatge. 

4. Un responsable de govern 
local, que ha de complir i fer co-
mplir les lleis dins el seu àmbit, 
ha de defensar també els drets de 
la seva col.lectivitat davant les in-
stitucions d'àmbit més ample. 
Així s'explica la recent actuació 
d'un alcalde que, en ser-li exigida 
la traducció d'un document per 
una institució de dependència es-
tatal, es negà a fer-la i exposà el 
cas a la direcció general de Política 
Lingüística. 

Ara bé, pel que he dit més 
amunt s'explica també la resposta 
de la direcció general en els 
termes següents: l'Ajuntament té 
raó de no voler fer la traducció, 
perquè té dret a l'ús del català 
sense restriccions dins Catalunya; 
la Generalitat no pot evitar l'e-
xigència de traducció, perquè 
encara no hi ha cap disposició es-
tatal (que s'està gestionant) que 
la impedeixi, però s'ofereix a fer 
d'intermediària traduint el docu-
ment i adreçant-lo a la institució 
destinatària. Així aquesta el 
rebria, acompanyat de la versió 
catalana, de la Generalitat, que 
naturalment hi adreçari a en català. 

Alió que ja no s'entén tant és el 
que ha passat després: el dia 16 
d'octubre, l'alcalde en qüestió fa 
saber als.mitjans de comunicació, 
anib l'enrenou consegüent, que 
la direcció general farà la traduc-
ció, i s'oblida de comunicar a 
aquesta que accepta l'oferta, i 
d'enviar-li el document. Una re-
clamació  telefónica  feta el 4 de 
novembre obté de resposta que 
no han tingut temps de fer la tra-
mesa, però la faran immediata-
ment. En el moment d'escriure 
aquest article, el 16 de novembre, 
el document no ha entrat encara a 
la direcció general. 

Els ciutadans tenen dret a saber 
tot el que acabo d'exposar, a fi 
que en jutjar les accions institucio-
nals de la Generalitat en política 
lingüística puguin fer-ho tenint 
en compte les regles del joc a les  

quals s'ajusten. 
Els principis pels quals s'ha 

regit fins ara el Consell Executiu 
en la seva política lingüística (i 
estic segura que ho fará també 
qualsevol Consell Executiu capaç 
d'obtenir la confiança del poble 
català) són els següents: 

1. El ple recobrament del català 
com a llengua pròpia i oficial de 
Catalunya és un objectiu irrenun-
ciable, a l'obtenció del qual cal en-
caminar tota acció de govern. 

2. El marc constitucional i esta-
tutari vigent permet aquest reco-
brament, a condició que sigui apli-
cat en tota la seva amplitud. 

3. El govem de la Generalitat 
ha d'esforçar-se al màxim per ca-
talanitzar totaiment els seus 
propis serveis i els dels organis-
mes que en depenen; per pro-
moure, d'acord amb els òrgans co-
mpetents, la normalització dels 
serveis de les altres Administrad-
ons a Catalunya; i per fomentar el 
lliure ús del catAlá per part dels 
ciutadans en totes les relacions so-
cials. 

4. El govem de la Generalitat 
ha de respectar i fer respectar 
sempre, dins l'àmbit de les seves 
competències, els drets lingüístics 
de tots, i en primer lloc el dret co-
l.lectiu de Catalunya a la seva 
llengua pròpia, i ha de procurar  

obtenir la més àmplia col•labora-
ció possible de tots els sectors de 
la societat. 

Fstic convençuda que la perma-
nent aplicació d'aquests principis 
ha contribuït molt al clima de 
bona convivència en  qué  fins ara 
s'ha desenvolupat un procés de 
normalització en el qual es detec-
ten avenços importants, tant pel 
que fa a comprensió i ús del 
català com a les actitud - 
duals i col.lectives. 
que el camí que queda per recór-
rer és enorme, per?) és cert també 
que la possibilitat d'aconseguir 
l'objectiu que ens hem proposat 
depèn en gran manera del mante-
niment d'aquest clima. Per això 
rebutjaré sempre les actuacions 
que posin en perill la pacífica con-
vivència de tots els ciutadans i 
acolliré amb entusiasme aquelles 
que, com el recent manifest pro-
mogut per Ornnium Cultural i 
signat pels líders dels principals 
partits de Catalunya, poden im-
pulsar la mobilització pacífica i so-
lidària de tots en un nou esforç 
per accelerar el recobrament lin-
güístic del país. 

Aina Moll 
Directora general de Política 

Lingüística de la Generalitat de 
Catalunya 
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